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Abstract: Through the two types of memory mentioned in the title of the article, I want
to focus attention on the city of Szczecin as a meeting place of various cultural influ-
ences visible in its space. I take as a starting point for my analysis the concept of the bor-
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of scientific and colloquial discourse on their constitution. I discuss the discursive
nature of memory of a lost place and post-memory of a multiple land from two per-
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tive of the recipient and observer of the transmitted content of memory — the formation
of identity in integration with the history of the occupied space.
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Wszechdrozny jest cztowiek.
Nie dlatego, ze zmierza do celu.
Lecz dlatego, ze jest bramgq dla wszystkich drég
Mozliwych do pomyslenia.
Tadeusz Stawek'

Wprowadzenie

estawienie w tytule opracowania dwdch nazwisk — dawnej i wspotczesnej
mieszkanki Szczecina — oraz opis punktow stycznych w ich biografii jest
mojg proba udzialu w ,przytakiwaniu miastu w jego najgtebszej istocie, temu,
co jest specyficzng wlasnoscig jego natury, co go odréznia od wszystkiego inne-
go"%. W biografiach, o ktérych bedzie mowa, naktadajg sie odmienne perspek-
tywy pokoleniowe. Bohaterki rézni narodowos¢, wiek i doswiadczenie, a przede
wszystkim sytuacja spoteczno-polityczna, w ktorej sie urodzity i wychowaty.
Laczy je przywigzanie do Szczecina w ogdle, w szczegdlnosci zas silny zwigzek
z tg samg kamienicg, w ktorej obie spedzity czes¢ wigsnego zycia.

Christel Schubert opowiedziata o niej w Dziennikach, bedgcych kompozy-
cyjnie spdjng opowiescig o jej dziecinstwie, i o sobie samej jako uczestniczce
zdarzen zakorzenionych w realiach spoteczno-kulturowych Szczecina z jej lat
dzieciecych. Monika Szymanik z kolei, ttumaczgc opowies¢ autobiograficzng
Schubert® na jezyk polski i tym samym pokazujac utrwalony w jej pamieci
obraz Szczecina, stworzyta Czytelnikowi ciekawg mozliwos¢ ,czytania miasta
rozumiejgcym spojrzeniem™,

Refleksje na temat kulturowego oswajania i przyswajania miasta podejmo-
wane sg przez wielu badaczy reprezentujgcych roézne obszary wiedzy i wykorzy-

1 T. Stawek, w: Polytropos. Na drogach Tadeusza Stawka, red. P. Bogalecki, Z. Kadtu-
bek, A. Mitek-Dziemba, K. Pospiszil, Katoeice 2016, s. 4.

2 T.Peiper, Miasto. Masa. Maszyna, 12 sierpnia 2012, https://docer.pl/doc/xsex1vx,
dostep: 17.06.2023.

3 Ch. Schubert Dziecinstwo 19351949, zdjecia i tt. Monika Szymanik, Szczecin 2021.

J. Musekamp, Miedzy Stettinem a Szczecinem. Metamorfozy miasta od 1945 do 2005,
tt. ]. Dgbrowski, Poznan 2013, s. 29.
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stujgcych w swoich opisach rézne metodologie badawcze®. Przedmiotem inter-
dyscyplinarnych dociekan s3 m.in. poszukiwania odpowiedzi na pytania o to,
jak i dzieki czemu nowi mieszkancy terenéw obcigzonych historig wojennych
zniszczen wracajg do zycia i w jaki sposdb sobie przyswajaja kulturowo swoje
nowe miejsce zamieszkania. Niezaleznie od teoretyczno-metodologicznego
zaplecza tych dociekan za Jerzym Nikitorowiczem dostrzegam jeden w nich
wspdlny cel, czyli:

wspieranie proceséw zakorzenienia w kulturze rodzimej, sytuowania
w Swiecie spotecznosci lokalnych i jednoczesnie odkrywania i umozliwia-
nia przekraczanie granic swiata zakorzenienia, zauwazania innych z ich
historig, réznicami i podobienstwami, uswiadamiania specyfiki odrebno-
$ci i jednoczesnie wspdlnego dziedzictwa®.

W petniejszym zrozumieniu wymienionych zjawisk pomocne sg, obok Zré-
det i opracowan historycznych, relacje swiadkow i uczestnikdéw minionych
wydarzen oraz analiza spisanych przez nich wspomnien. Dzieki utrwalonym
w takiej literaturze wizerunkom krajobrazéw mozemy nie tylko odkry¢ charak-
terystyczne dla niego miejsca i przenikngc¢ do swiata znaczen i wartosci, jakie
ich autorzy przypisywali przestrzeni swojego bytowania, ale — co istotniejsze —
dokona¢ pewnego rodzaju samoidentyfikacji poprzez zdefiniowanie wtasnej toz-
samosci i rodzimej kultury. W zwigzku z tym w swojej analizie przettumaczo-
nych wspomnien Christel Schubert zmierza¢ bede w kierunku wskazania tych
miejsc na mapie Szczecina, ktore sg symbolami zaréwno trwatosci, jak i prze-
miany miasta. Moim gtéwnym celem jest proba spojrzenia na spotkanie czto-
wieka w miejscu i czasie, a konkretniej — na efekt takiego spotkania, ktérym —jak
pisat Tadeusz Peiper — jest oglad miasta spojrzeniem siegajgcym:

w glgb rzeczy, pozwalajacym dojrze¢ piekno w prostych, dtugich, potrze-
bami zycia wykreslonych bulwarach, wyciggnietych jak struny, na ktérych
kota wozéw i obcasy ludzi grajg piesn nie styszang gdzie indziej’.

5 K. Bierwiaczonek iin., Miasto. Przestrzen. Tozsamoscé. Studium trzech miast Gdarisk.
Gliwice. Wroctaw, Warszawa 2017.

6 ] Nikitorowicz, Pogranicze, tozsamos¢, edukacja miedzykulturowa, Biatystok 1995, s. 22.
7 'I. Peiper, Miasto.
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Teretyczno-metodologiczny kontekst badania

Opracowanie ma charakter lingwistyczno-kulturowy i w swoim gtéwnym zato-
zeniu wpisuje sie w kontekst badawczy kulturowych studiéw miejskich, dla
ktérych punktem wyjscia jest koncepcja miejsc pamieci oraz problematyka toz-
samosci zbiorowej, a takze wptyw dyskursu (potocznego i naukowego) na ich
konstytuowanie sie. W zwigzku z tym, nim przejde do zasadniczej czesci analiz,
wskaze jego teoretyczno-metodologiczne zaplecze, na ktdre sktadajg sie reflek-
sje nad zagadnieniami pogranicza polsko-niemieckiego, przestrzennych ram
pamieci autobiograficznej, a takze podstawowych zatozenn badawczych lingwi-
styki pamieci oraz dyskursywnego obrazu swiata.

W badaniach spoteczno-kulturowej rzeczywistosci pogranicza polsko-nie-
mieckiego skupia sie uwage na analizach kontekstéw interakeji zachodzgcych
w jego komunikacyjnej przestrzeni od strony podmiotow wspéttworzgcych
jego codziennosé, z uwzglednieniem opiséw kontekstow zachowan zwigza-
nych z komunikowaniem kulturowej swojskosci i obcosci®. Opisy te dotycza
problemu ksztattowania przestrzeni interkulturowej jako obszaru ustawicz-
nych transgresji, w ktorym zachodzi proces swiadomie budowanej tozsamosci
pogranicza z towarzyszgcg mu mozliwoscig doswiadczania odmiennosci. Pogra-
niczne polsko-niemieckie jest obiektem wieloaspektowych badan interdyscypli-
narnych, rzetelnie prowadzonych i pozbawionych ideologii. Bibliografia temu
poswiecona jest bardzo obszerna i roznorodna. Jej prezentacji (wykaz autorow
i podejmowanych przez nich tematéw badawczych) poswiecono 40 stron opra-
cowania Bibliografia Pomorza Wschodniego i Zachodniego®.

Mozliwosci poglebionej refleksji nad zagadnieniami tozsamosci mieszkan-
cow pogranicza polsko-niemieckiego dostarcza réwniez literatura, szczegdlnie
teksty wspomnieniowe. Ich autorzy, czesto w intymnych wyznaniach, opowia-

8  Zagadnienie to zaprezentowatem szerzej w: Obszar transgraniczny jako przestrzen
spoteczno-kulturowa, w: Wyspy Uznam i Wolin — lokalne uwarunkowania global-
nej transformagji, red. K. Kurtz-Orecka, W. Tuchowski, ]. Przepidérkowski, Szczecin
2022, 8. 23—38.

9  U.Zaborska, A. Biedrzycki, Bibliografia Pomorza Wschodniego i Zachodniego oraz
Krajow Regionu Battyku za rok 2007 wraz z uzupetnieniami z lat poprzednich,
Wabrzezno 2007, s. 145-182.
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dajg o faktach i zdarzeniach, o odczuwaniu siebie w rzeczywistosci zewnetrz-
nej, wyzwalajac u czytelnika doswiadczenia innosci z jej interpretacjg zdarzen
i wartosci. Pamieé¢ autoréw to takze miejsce, obszar, wydzielona przestrzen'®,
ktore sg niezbedne do umieszczenia lub przechowania informacji, wspomnien
i emocji. W takich wspomnieniach pamiec i miejsce/przestrzen s ze sobg zwig-
zane na poziomie tekstologicznym, a zwigzek ten mozna traktowac jako ,swego
rodzaju modus dicendi” narracji o Swiecie.

W wielu polsko- i niemieckojezycznych (auto)biograficznych tekstach
poswieconych pograniczu spotykamy dwie rézne perspektywy opisu doswiad-
czenr indywidualnych lub zbiorowych, a mianowicie perspektywe zwyciez-
c6w i pokonanych. Elementem je tgczacym sg natomiast pytania o tozsamosc.
W niniejszym tekscie nie aspiruje do ich catosciowego omowienia. Ogranicze
sie jedynie do konstatacji, ze w tego typu literaturze, mimo réznicy jezykowej
i odmiennych perspektyw narracji, czesto odnajdujemy opisy wedréwki ich
bohaterow, ktérych wspomnienia sg suma loséw przesiedlencéw i uchodzeéw
z pytaniem o ojczyzne i tozsamosciowe rozpoznanie. W tekstach takich odnaj-
dujemy opisy straty, nostalgii i tesknoty za tym co utracone, ale tez wyrazy
zauroczenia nowg przestrzenig, jej przyswojenia i potraktowania jako nosnika
samoidentyfikacji i zakorzenienia w nowym miejscu osiedlenia'"

10 Jako résumé, prowadzonych w tym nurcie analiz i préb okreslenie zakresoéw zna-
czeniowych pojeé miejsce i przestrzen przytocze ich definicje, sformutowang przez
Yu-Fu Tuana: ,Przestrzen jest powszechnie przyjetym symbolem wolnosci. Prze-
strzen stoi otworem, sugeruje przysztosé i zacheca do dziatania. Zamknieta i uczto-
wieczona przestrzen staje sie miejscem. W poréwnaniu z przestrzenig, miejsce jest
spokojnym centrum ustalonych wartosci. Istotom ludzkim potrzebne jest zaréwno
miejsce, jak i przestrzeni. Miejsce to bezpieczenstwo, przestrzen to wolnosé, przy-
wigzani jesteSmy do pierwszego i tesknimy za drugg”; Y. Tuan, Przestrzen i miejsce,
tl. A. Morawiniska, Warszawa 1987, s. 123.

11 Wykaz prac polsko- i niemieckojezycznych poswieconych tej problematyce jest bar-
dzo obszerny. Kazda préba wyboru z tego zasobu kilku pozycji, ktére moga by¢
przykladem zaréwno naukowej refleks;ji, jak i literackiej interpretacji zagadnien,
o ktérych mowa, jest zwigzana z ryzykiem zarzutu pominiecia opracowan waznych.
Z pelng swiadomoscig tego ryzyka wskazuje kilka nastepujacych prac, w ktérych
autorzy pochylajg sie nad omawinym przez mnie problemem: A. Wylegata, Prze-
siedlenia i pamiec, Torun 2014; G. Hryciuk, Przesiedlericy. Wielka epopeja Polakoéw,
1944-1946, Krakéw 2023; P. Oleksy, Wyspy odzyskane. Wolin i nieznany archipelag,
Wotowiec 2021; K. Kuszyk, Poniemieckie, Wotowiec 2019 oraz niemieckojezyczne
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W zasygnalizowanym tu kontekscie, sytuuje sie narracja, jakg Szczecin pro-
wadzi o samym sobie. W opowiesci tej wazne miejsce zajmujg proby spojrze-
nia na miasto jako system spoteczno-kulturowy i przestrzenny, z jednoczesnym
poszukiwaniem sposobu méwienia o jego dziedzictwie materialnym i kulturo-
wym oraz jego ocenie z perspektywy otwartosci na réznice i wielosci, traktowa-
niu cudzego dorobku w kategoriach wspdlnej tradycji europejskiej. Motywem
przewodnim szczecinskiego dyskursu tozsamosciowego jest préba media-
cji miedzy tradycja i symbolika (po)niemiecka i polska, zachowana zaréwno
na murach i budynkach miasta, jak i w pamieci zbiorowe;j'? jego mieszkaricéw.
Mediacja taka wymaga przyjecia okreslonej perspektywy ogladu i interpretacji
przekazéw kultury. W tym kontekscie za interesujgcg poznawczo, teoretycznie
uzasadniong, metodologicznie klarowng i inspirujgacg uznaje propozycje Kata-
rzyny Taborskiej, ktéra postuluje ujmowanie powyzszych zagadnien z zasto-
sowaniem pojecia ,ziemia wielokrotna”, i potraktowaniem go jako kategorii
analitycznej, umozliwiajgcej zarowno ,wyjscie z narracji jednostronnych i ste-
reotypowych wizji spotecznych”, jak i utatwienie uwzglednienia w ,analizach
i opisach wielostronnych i réznorodnych punktéw odniesienia”"®. Dla Tabor-
skiej ziemia wielokrotna to:

wydanie tego opracowania: In den Hdusern der Anderen. Spuren deutscher Vergan-
genheit in Westpolen, tt. B. Hartmann, Berlin 2022; M. Beer, Flucht und Vertreibung
der Deutschen. Voraussetzungen, Verlauf, Folgen, Miinchen 2011; L. Raffeiner, Wir
waren keine Menschen mehr. Erinnerungen eines Wehrmachtssoldaten an die Ost-
front. Mit einem Nachwort von Hannes Heer, Bozen 2010; Wer Beine hat, der laufe:
Geschichten von deutscher Flucht und Vertreibung — Erweiterte und aktualisierte
Neuauflage red. H. Scherer, Munchen 2021; E. Kockeritz, Zwei Briider allein: Unsere
Fliichtlings-Odyssee 1945-1956 (Sammlung der Zeitzeugen), Berlin 2005.

12 Zagadnienie pamieci zbiorowej i mozliwosci jej analiz z zastosowaniem metodolo-
gii lingwistycznej wyczerpujaco oméwit Waldemar Czachur: ,pamieé zbiorowa to
spotecznie podzielane, jezykowo konstruowane i dyskursywnie wyprofilowane for-
macje wiedzy (jako tresci pamieci) odnoszace sie do wydarzen, zjawisk i 0sob z prze-
sztosci (przedmioty pamieci) w formie nominalizacji i predykacji, a takze jezykowo
aktywowane, wybrane przez aktoréw dyskurséw publicznych obrazy przesztosci —
w tym dyskurséw pamieci”; W. Czachur, Lingwistyka pamieci. Zatozenia, zakres
badan i metody analizy, w: Kultury i jezyki pamieci, red. tenze, Warszawa 2018, s. 22.

13 K. Taborska, Obrazowanie ziemi wielokrotnej. Szkic o wybranych sposobach przed-
stawiania nowych pograniczy niemiecko-polskich, ,Kultura i Edukacja’, 1 (2021)
S. 35-36, DOI: 10.15804/kie.2021.01.02.



Christel Schubert i Monika Szymanik — spotkanie z historig Szczecina w tle

przestrzenie wielokulturowe, ktore zaczely sie ksztattowaé w wyniku prze-
suniecia granic Polski na zachdd po drugiej wojnie swiatowej. Cechujg je
réznorodne znaki stykéw kulturowych, w tym: polsko-polskie (powstate
w wyniku osiedlenia sie przybyszéw z wielu krain polskich) i polsko-nie-
mieckie, a takze inne'*.

Kierunek refleksji zwigzany z tematem Szczecina, przyktadu ziemi wielo-
krotnej, tgczy sie z obrazowaniem miasta jako styku niejednorodnosci i uza-
sadnia koniecznos¢ uwzglednienia réznych wptywoéw kulturowych widocz-
nych w jego obrebie. Moze to mie¢ z kolei wptyw na bezkolizyjne wchtanianie
fragmentéw innej kultury, ich zespalaniu z tym, co wspétczesni szczecinianie
uznajg za swoje i swojskie. Jak stusznie jednak zauwaza Andrzej Kotula, zain-
teresowanie przesztoscig Szczecina w:

miazdzgcej wiekszosci koncentruje sie na materialnej przesztosci miasta,
w mniejszym stopniu dotyczy zas jej watku spotecznego — po prostu ludz-
kiego. Wielu szczecinian wie wszystko o starych szczecinskich tramwajach,
ale nic lub bardzo niewiele o ich dawnych pasazerach. Co ciekawe, sSwiado-
mie lub nieSwiadomie wyznaje poglad, ze duch miasta, jego tozsamosc |...]

tkwi w murach, budynkach, skwerach, parkach, tablicach i pomnikach'.

Szczecin - kulturowe przyswajanie i oswajanie miasta

Te luke w moim przekonaniu wyraznie zapetnia Monika Szymanik — szcze-
cinianka od 2002 r., ktéra siebie samg nazywa ,nieformalng mito$niczky sta-
rerikiego Szczecina, pokazujgcg miasto wtasnymi oczami i sercem”'®. Jej zain-
teresowanie miastem ma swodj poczatek w przedwojennej szczecinskiej
kamienicy mieszczacej sie przy ulicy Sw. Wojciecha 11 jest z pasjg rozwijane
w ,Kamienicy w lesie” przy ul. Pocztowej 19 — nazwanej przez jej tworczynie
Jksigzkowg kawiarnig z czescig wystawienniczg”. Miejsce, w ktérym od 1904
do 1945 r. prowadzony byt sklep miesny, dzisiaj stato sie jednym z bardziej

14 Tamze,s. 37.
15 A.Kotula, Szczecinskie historie nieopowiedziane i niedopowiedziane, w: A. Kotula
iin,, Historie nieopowiedziane Stettin-Szczecin 1945, Szczecin 2018, s. 3.

16 M. Szymanik, Kamienica w lesie. Pocztowa 19, czyli ukryte skarby Szczecina, Szcze-
cin 2022, 8. 7.
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widocznych adreséw Szczecina, gdzie odbywajg sie spotkania i wydarzenia,
gdzie opowiadane i stuchane sg historie ludzi o ich zmaganiach z obcoscig lub
innoscig, ale tez ludzkie zmagania ze zmianami dokonujgcymi sie w ich kultu-
rze, ktéra wyrosta ,z transkulturowego przenikania i odznacza sie transkultu-
rowym krojem”"’,

Do transkulturowej proweniencji Szczecina Monika Szymanik odwotata
sie juz na etapie aranzacji wnetrza swojej kawiarni. Odkryte spod tynku kafle
i ptytki, zgromadzone krzesta i stoliki, odnowione secesyjne drzwi wejsciowe,
lampy oraz wiele innych sprzetéw wskazujg na przedwojenne korzenie tego
miejsca. Zawieszone na $cianach fotografie rodzinne Lesniewskich — matzen-
stwa, ktore w 1948 r. przyjechato z Paryza do Szczecina i do 1975 r. prowadzito
w tym miejscu swoj sklep — sg zapowiedzig powojennej opowiesci o tym miej-
scu. Szczegdlnie wyeksponowana stara, niewielka walizka, do ktérej przed
wyjazdem ze zniszczonej Warszawy do polskiego Szczecina, spakowat swdj
caly dobytek jeden z pierwszych powojennych mieszkancéw miasta, stala sie
symbolem pamieci o trudach zycia w miescie po zakoriczeniu wojny. Sym-
bolem historii powojennych mieszkancéw Szczecina. Polakéw wracajgcych
z niemieckiej niewoli, jencéw wojennych, robotnikow przymusowych, wiez-
niéw obozéw koncentracyjnych, tych ktorym domy odebrano na wschodzie
i tych, ktérych domy zbombardowano w centrum. Zydéw ocalatych z zagtady,
ktérzy w swojej wedréwce ze wschodu do amerykanskich stref okupacyjnych
w Berlinie na chwile zatrzymywali sie¢ w Szczecinie. Ukraincéw — ofiar depor-
tacyjnej akeji ,Wista”.

(Re)konstrukeja pamieci dawnych i powojennych szczecinian to zadanie,
ktérego podejmuija sie nie tylko historycy, ale tez wspdtczesni pisarze szczecin-
scy reprezentujgcy nurt literatury regionalne;j'®. W ich utworach odnajdujemy
opowiesci o tym, jak bestialska byta miejska rzeczywistos¢ w latach czterdzie-
stych XX w., opowies¢ o problemach tych, ktérzy wiele wysitku wtozyli w budo-
wanie powojennego polskiego Szczecina, a takze o rozterkach ich potomkdéw

17 K. Deja, Transkulturowos¢: od koncepcji Wolfganga Welscha do transkulturowej
historii literatury, ,Wieloglos”, 4 (2015) s. 92, DOI 10.4467/2084395XW1.15.034.5151.

18 Jej przedstawicielami s m.in. Artur Daniel Liskowacki, Inga Iwasiéw, Leszek Sza-
ruga, Krzysztof Niewrzeda, Brygida Helbig, Sylwia Trojanowska, Leszek Herman.
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w miescie zakorzenionych od urodzenia'®. Tego typu teksty staja sie dla czton-
kow szczecinskiej spotecznosci medium pamieci, gwarantuja jej ciggtosé i sta-
bilizacje. Sg bardzo istotnym elementem dyskursywnego obrazu Szczecina —
dyskursywnie wyprofilowanej historii i wspétczesnosci miasta, negocjowanej
na bazie argumentéw racjonalnych i emocjonalnych®’. Sg wreszcie aktualizacjg
matrycy kulturowej — ,mistycznym spotkaniem sie miejsca, czasu i cztowieka,

ktéry miejsce i czas przez siebie przepuscil”*.

Spotkanie Moniki Szymanik i Christel Schubert -
droga w sasiedztwo bycia

Spotkanie Moniki Szymanik z Christel Schubert jest w tym kontekscie inte-
resujgcym przykladem. Egzemplifikacja powigzania postpamieci z pamie-
cig autobiograficzng. Na wzajemne relacje obu typow pamieci zwrdcita uwage
Aleksandra Ubertowska®? dla ktorej pierwsza z nich zawiera zgromadzone
i zapamietane przez nas tresci, niepochodzgce z naszego doswiadczenia, lecz
z doswiadczenia innych (ich pamieci autobiograficznej, czesto straumatyzo-
wanej) i jest materiatem, na podstawie ktorego budujemy witasna tozsamosé
wspierang poczuciem wspdlnotowosci w naszym stosunku do przesztosci.
Autobiograficzna opowies¢ Christel Schubert o miejscu utraconym — miej-
scu do ktérego powrdét jest utrudniony lub nieprawdopodobny?? — nie dotartaby

19  Szczecin. Odrodzenie miasta. Eseje o nadodrzanskiej metropolii, red. B. Kerski, Pocz-
dam 2017.

20 Cechami dyskursywnego obrazu $wiata (DOS) sg ,dynamika, elastycznosé i otwar-
tos¢. DOS jest rezultatem dyskusji i sporéw, niekiedy bardzo ozywionych, nawet
zantagonizowanych, uksztalttowanych pod ich wptywem interpretacji medialnie
dystrybuowanej”; W. Czachur, Dyskursywny obraz Swiata. Kilka refleksji, ,Tekst
i Dyskurs — Text und Dyskurs”, 4 (2011) s. 79-97.

21 J.Jakubowski, Duch Grassa, duch miejsca, ,Topos”, 5 (2006) s. 195.

22 A. Ubertowska, Praktykowanie postpamieci. Marianne Hirsch i fotograficzne widma
z Czernowitz, ,Teksty Drugie”, 4 (2013) s. 269—289.

23 ] Tabaszewska, Miejsce zaleznosci. Podmiot pozbawiony miejsca — postawy i stra-
tegie tozsamosciowe, w: Kultura po przejsciach, osoby z przesztosciq. Polski dyskurs
postzaleznosciowy — konteksty i perspektywy badawcze, red. K. Nycz, Krakéw 2011,
s. 283—301.
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do polskiego odbiorcy, gdyby nie doszto do przypadkowego spotkania. Spotka-
nia, ktdre stato sie punktem zwrotnym®* w zyciu dwéch rodzin, ale tez zrédtem
jeszcze jednej mozliwosci oglagdu Szczecina, doswiadczania wielu jego budyn-
kow i miejsc poprzez dodawanie im nowych jakosci, przyjrzeniu sie temu,
czemu wedtug Tadeusza Stawka miasto zawdziecza swoje istnienie:

nie tyle murom, co napieciu miedzy murami a tym, co poza nimi. Nie tyle
inter muros, co extra muros. Przejicia, bramy otwierajgce droge miedzy
inter a extra sg sercem miasta®®,

Powyzsza konstatacja otwiera mozliwos¢ spjrzenia na spotkanie bohate-
rek niniejszego opracowania z perspektywy Heideggerowskiej koncepcji prze-
$witu®® to jest przestrzeni, w ktdrej otwiera sie mozliwos¢ ludzkiego istnienia
determinowanego otwarciem na bycie w miejscu, przestrzeni i czasie z catym
spektrum jego tajemnic. Ich odkrycie jest zas narzedziem do zrozumienia rela-
cji miedzy jednostkg a jej Srodowiskiem oraz do uwzglednienia kontekstu histo-
rycznego i spotecznego, w ktérym jednostka sie znajduje®”.

We wstepie do swojej ksigzki Monika Szymanik relacjonuje historie zbiegu
okolicznosci, od ktérego wszystko sie zaczeto:

W 1938 roku trzyletnia Christel zamieszkata ze swoimi rodzicami w Stet-
tinie na ulicy Karkutschstrasse 1. W 1940 roku urodzit sie tutaj jej brat

24 W Stowniku jezyka polskiego PWN (Warszawa 1998, s. 1027) odnajdujemy definicje
punktu zwrotnego: ,fakt, wydarzenie, po ktérym nastepuje zmiana biegu wypad-
kéw, zmiana sytuacji”, w ktorej zakres znaczeniowy tego pojecia zostat ujety z per-
spektywy obejmujacej terazniejszos¢ i przysztosé. W moim badaniu oba te elementy
sg istotne, niemniej obecna jest rowniez przesztosé miasta i jego mieszkancow.

25 T.Stawek, Miasto. Proba zrozumienia, w: Miasto w sztuce — sztuka miasta,
red. E. Rewers, Krakdw 2010, s. s. 22.

26 M. Heidegger, Zur Sache des Denkens, Tubingen 1969.

27 W tym sensie analizowane w niniejszym opracowaniu polskojezyczne ttumaczenie
dziennikow Christel Schubert, najpetniej, w moim przekonaniu, koreluje z utworami
Eine Rleine i Ulice Szczecina Artura Daniela Liskowackiego. W kazdym z wymienio-
nych odnajdujemy refleksje na temat rangi uwaznego obserwowania historii Szcze-
cina, dostrzegania nawet tych matych, ale istotnych chwil przeswitu, ktére nam szcze-
cinianom pozwalajg odkry¢ glebsze znaczenia ukryte w przesztosci miasta i tym
samym odstaniajg droge do zrozumienia jego wspodtczesnej codziennosci.
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Siegmar. Doktadnie 80 lat p6Zniej, w kwietniu 2018 roku, wracajgc z moim
synem do domu na dziedziricu kamienicy, w ktérej mieszkata Christel,
a teraz mieszkatam ja z moja rodzing, na ulicy Swietego Wojciecha 1, spo-
tkatam Siegmara Jonasa. Siedzial na tawce z Zong i dwiema cérkami. Tak
zaczeta sie nasza przyjazn. Przyjazn zrodzona w przywigzania do miejsca,
w ktérym oboje, choé¢ w réznym czasie zyliSmy. Z ktérym mamy najbliz-
sze sercu wspomnienia. To wlasnie tutaj, w tej najpiekniejszej w Szczeci-
nie secesyjnej kamienicy nasze losy sie przeplatajg. Wchodzac tu po raz
pierwszy w 1938 roku trzyletnia Christel rozglada sie przechodzac przez
brame na dziedziniec. Kiedy moja rodzina sie tu sprowadza, moja corka
Nina ma doktadnie trzy lata. Tyle co Christel. I ona réwniez ma mtodszego
brata - Juliana. W styczniu 1946 roku Christel na zawsze opuszcza Szczecin.
Ma 11 lat. W styczniu 2021 roku moja rodzina réwniez opuszcza mieszka-
nie na Swietego Wojciecha 1. Choé przyczyn opuszczenia tego miejsca nie
da sie poréwnac, to wlasnie to miejsce tgczy nas na zawsze. Kiedy zaczy-
namy pisac do siebie z Siegmarem dostaje od niego ksigzke. Wspomnie-
nia Christel z dziecifistwa z czego lata 1938-1946 obejmuyjg zycie w Szczeci-
nie. Natychmiast, kiedy przeczytaltam wspomnienia Christel, pojawita sie
mysl, by je wydac z dzisiejszymi zdjeciami miejsc, ktére opisuje. Wykona-
tam zdjecia i przettumaczytam tekst, caty czas myslac o tym, co nas tgczy,
a nie o tym co dzieli*®,

Juz przy pierwszym kontakcie z ksigzkg zauwazamy, ze dziennik Christel
Schubert, bedgc interpretacjg i rozumieniem jej dziecinstwa, jest zarazem pro-
pozycja podrézy przez przedwojenny, wojenny i powojenny Szczecin. Jedno-
cze$nie wskazane sg w nim miejsca, ktorych Christel doswiadczyta i dobrze
zapamietata ich topograficzne wyznaczniki w postaci budynkéow, ulic i parkow.
Miejsc, ktore wtedy miaty i majg dzisiaj znaczenie dla tradycji, historii i kul-
tury miasta.

Z narracji Schubert wytaniajg sie konkretne historie oraz okreslone widze-
nie Swiata i siebie w tym Swiecie. Historie te nalezy pojmowac nie tylko jako
indywidualne przezywanie swiata, lecz takze jako wiedze o kryteriach i spo-
sobach modelowania swiata, wspdlnych dla okreslonej grupy spotecznej
i konkretnego pokolenia. Zawarty w ksigzce opis bytowania w miescie jest

28 Ch. Schubert, Dziecifistwo 1935-1949, zdjecia i th. M. Szymanik, Szczecin 2021, s. 7-8.
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odzwierciedleniem doznan zmystowych, doswiadczanych przez autorke w jej
zyciu codziennym, podczas wydarzen szczegdlnie waznych dla jej rodziny.

Doswiadczanie Stettina®®, oparte na doznaniach wzrokowych, smakowych
oraz wrazeniach dotykowych i bodzcach audialnych, wspéttworzy opisy: prze-
strzeni architektoniczno-urbanistycznej, obiektow uzytku publicznego oraz
obiektow sakralnych; egzystencjalnych probleméw zycia w miescie i poniesio-
nych kosztow na zakupy; waloréw przyrody, malowniczosci widokéw i rézno-
rodnosci barw; zabaw organizowanych w przestrzeni prywatnej i publicznej;
potraw, jadtospiséw, porzadku dnia wyznaczonego kolejnymi positkami; biesia-
dowania w zamknietych pomieszczeniach lub otwartej przestrzeni ulic, parkow,
rynkéw i innych miejsc miejskich przeznaczonych na rekreacje.

Chce réowniez w dalszej czesci opracowania skoncentrowaé uwage na spo-
sobie, w jaki Christel konceptualizuje miasto swojego dziecinstwa pod wpty-
wem doswiadczenia miejsca wspominanego®® i zwigzanych z nim obiektéw.
Nie wszystkie uwzglednie. Ogranicze si¢ jedynie do tych, ktére u szczecinskiego
czytelnika mogg wywotaé emocjonalnie nacechowane skojarzenia, nastroje
i doznania. Emocje takie wywotywane sg nie tylko dzieki samemu upublicz-
nieniu wspomnien Christel Schubert poprzez ich ttumaczenie na jezyk pol-
ski. Istotnym ich Zrédtem jest tez dodany przez autorke ttumaczenia materiat
ikonograficzny w postaci wielu fotografii miejskich ulic, parkéw, budynkéw
z komentarzem (dane topograficzne, ktore utatwiaja identyfikacje miejsca lub
obiektu, a takze charakterystyczne dla nich elementy opisane przez Schubert,
zachowane i widoczne dla wspoétczesnych szczecinian), dzieki ktoremu czytel-
nik ksigzki moze odbiera¢ opisany w niej obraz za wtasny z jednoczesnie poja-
wiajgcg sie refleksjg na temat wielowarstwowej historii miasta.

Konkludujgc, przettumaczong i opatrzong wspotczesnym materiatem iko-
nograficznym wersje Dziennikow Christel Schubert traktuje jako jezykowy

29 Tlumaczka zachowata w tekscie niemieckojezyczne nazwy wlasne, podajac w przy-
pisach wspétczesne polskie oraz dotgczajac do tekstu fotografie, kazdego z nich.

30 Wedlug Malgorzaty Czerminskiej miejsce wspominane jest jednym z typéw miejsc,
ktére ,bezposrednio naznaczone zostalo sytuacjg migracji. Byto kiedys statym,
danym, ale zostato utracone”, najczesciej wskutek wygnania lub ucieczki. To zwykle
miejsce urodzenia, dziecinstwa, czasem tez mtodosci, szczesliwego niegdys osiadtego
zycia, opuszczone z powodu historycznego kataklizmu; M. Czerminska, Miejsce auto-
biograficzne. Propozycja w ramach geopoetyki, ,Teksty Drugie”, 5 (2011) s. 194.
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i kognitywny opis przestrzeni i miejsc, ktory u odbiorcy wywotuje reprezenta-
cje zmystowe i mentalne, silnie korelujace z konkretnymi fragmentami wspot-
czesnej, realnej przestrzeni Szczecina.

Centralng pozycje w utrwalonym przez Christel Schubert obrazie miasta
zajmuje jej dom rodzinny wraz z drobiazgowym opisem wnetrza, wszystkich
stajacych za nim idei i probleméw egzystencjalnych. Dom, podobnie jak wszyst-
kie inne miejsca i obiekty zaréwno te najbardziej zblizone do domu (i w okresie
dziecinstwa Schubert i obecnie nalezg one do Scistego centrum Szczecina), jak
i te od niego oddalone, tak samo silnie wptynely na autorke wspomnien, na jej
postrzeganie miasta i na jego percepcje zmystows i estetyczna.

Swojg opowies¢ o dziecinistwie spedzonym w Szczecinie narratorka rozpo-
czyna od opisu domu rodzinnego i przestrzeni bezposrednio do niego przylega-
jacej, wydobywa przy tym wlasne emocje i odczucia:

Wiec to jest moje gniazdo, duza kamienica. Patrze w gore. W dolnym rze-
dzie okien znajdujg sie kraty, nad nimi rzgd okien, potem kolejny i jeszcze
jeden, bardzo wysoko. Balkony z kwiatami, kolumnami i figurami uwazam
za wesote i zawsze zauwazam cos$ nowego. Tata wskazuje na brame i wyja-
$nia, ze jest to brama z kutego zelaza. Powiedzial, ze jest piekna, ale ja jej
tak nie postrzegam. Jest czarna, ciezka, a przy tym nie potrafie jej sama
otworzy¢. Idziemy na dziedziniec. Jest marmurowa fontanna. Nie mozna
sie w niej chlapad, to tylko do oglagdania. W koricu dziedzinica po lewej stro-
nie jest klatka schodowa. Wspaniata porecz, po niej na pewno mozna zje-
chaé¢ w dét. Wchodzimy na gore, tata otwiera drzwi i stajemy w przestron-
nym pokoju z kolorowym oknem i okragly z6ttg jak ksiezyc lampa. Przy
oknie jest mgj tréjkotowiec. Rower podoba mi sie. Mama pokazuje mi jak
nim rusza¢. W kuchni znalaztam méj wézek dla lalek. Inne moje zabawki
wlozyli do kartonowej skrzynki Mam teraz trzy i pdt roku. Potrafie to
na palcach pokaza¢, kazdemu, kto zapyta. Znam tez swoje nazwisko. Chri-
stel Jonas. Mieszkam przy Karkutschstrafie 1°! (ul. Sw. Wojciecha 1).

Ze swojego domu Christel w towarzystwie rodzicéw rozpoczyna wedréwke
po miescie i fascynuje sie kazdym nowym odkryciem. Zawiera tez pierwsze
znajomosci, najpierw z podwérkowym kotem, potem z dzie¢mi z podworka,

31 Ch. Schubert, Dziecinstwo, s. 19—25.
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z ktérymi penetruje kamieniczne piwnice. Bawi sie na placu zabaw, w parku
znajdujacym sie naprzeciwko kamienicy (przestrzen na tytach Garnisonkirche,
obecnie Koscidt Serca Jezusowego), w ktérej mieszka. Waznym elementem jej
poznawania miasta sg wspdlne z mama wyjscia na zakupy. Dzieki nim poznaje
m.in. mleczarza, piekarnie i sklep spozywczy na Falkenwalderstrafse (Al. Woj-
ska Polskiego), duzy dom towarowy Horst, znajdujacy sie na Paradeplatz
(Al Niepodlegtosci), zaktad fryzjerski na Alte FalkenwalderstrafSe (ul. Wigc-
kowskiego).

W swojej podrézy do miejsc dzieciristwa Christel bardzo wyraznie zapa-
mietata dwa budynki zwigzane ze wspomnieniami o dziadkach, mieszkajg-
cych w Berlinie. Pierwszym z nich jest budynek poczty, z ktorej w towarzystwie
mamy odbierata paczki z prezentami od dziadkéw. (,Duzy budynek z kutymi
kratami przed oknami. Obok drzwi wisi czerwona skrzynka pocztowa. Z przodu
zdobi jg gryf. Mama wyjasnia mi, ze to zwierze jest symbolem Stettina”*2) Dru-
gim — budynek dworca kolejowego, z ktdrego rozpoczynata niecierpliwie wycze-
kiwane podroze do Berlina, do dziadkéw (,Czekanie, czekanie, czekanie i wresz-
cie tata robi runde po mieszkaniu i zamyka za nami drzwi. Schodzimy Grine
Schanze [ul. Dworcowa] w dét do portu. Obok Hakenterrasse [Waty Chrobrego]
znajduje sie dworzec kolejowy”*>.

Wazne miejsce w podjetej przez Christel podrézy do czasu i miejsc dziecin-
stwa zajmuje opis wspomnien o wspdlnym rodzinnym wypoczynku. W swoim
opisie koncentruje sie na nastepujgcych przestrzeniach i miejscach miasta:

1. Odwiedzany w stoneczne niedziele ogréd rézany:

Dzisiaj idziemy do ogrodu rézanego. Przechodzimy na drugg strone
ulicy przez park, obok Garnisonkirche do Falkenwalderstrafde. Dojez-
dzamy tramwajem do przystanku Quistorppark [park im. Jana Kaspro-
wicza] i wysiadamy. Aby dostac sie do ogrodu rézanego musimy jeszcze
podejsé. Mama sie pieknie ubrata. Tata ma na sobie bialg koszule i prze-
ciwstoneczny biaty kapelusz. Wreszcie jestesmy. Na $ciezkach jest wiele
matych kamyczkéw. Pomiedzy rabatami rézanymi szemrzg mate fon-
tanny. Chee mi sie pi¢. Wyruszamy wiec w kierunku Westende [jezioro
Rusatka] i restauracji na swiezym powietrzu. Pije przez stomke zielony

32 Tamze, s. 95.
33 Tamze,s. 62.
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napdj gazowany. Mama kawe, a tata piwo. Wszystko jest cudowne. Mamy
piekne miejsce nad jeziorem i mozemy obserwowac tabedzie®*,

. Wyjscia z rodzicami na basen miejski:

Dzisiaj wszyscy idziemy sie kapac do Stettiner Stadtbad [nie istnieje, cho¢
budynek, w ktérym sie znajdowal, stoi do dzisiaj]. Wchodzimy do wiel-
kiego budynku z czerwonej cegly. Wokét basenu, na duzej przestrzeni,
znajdujg sie przebieralnie. Wysoko w gorze przez szklang kopute mozna
zobaczy¢ niebo®®.

. Rodzinne spacery po nabrzezu i starym miescie:

Tata bierze mnie za reke. [dziemy w dét Griine Schanze do nabrzeza. Tata
pokazuje mi Hansabriicke [Most Diugi] przy Bollework [Bulwar Piastowski].
Nie jest wystarczajgco wyskoki dla duzych statkéw. Otwiera sie posrodku.
Wtedy wszyscy musza czekad, az Swiatto zmieni sie na zielone. Po drugiej
stronie rzeki lezy Altstadt [Stare Miasto. Tata pokazuje mi holowniki*®.

. Zwiedzanie zamku:

Dzisiaj jest niedziela. Po obiedzie idziemy na zamek. To nie jest daleko. W lewo
w dét ulica Hohenzollernstrafde (ul. Bolestawa Krzywoustego) przez Wollwe-
berstrafSe (ul. Oficerska) prosto i juz jesteSmy na Pelzerstrafse (ul. Kusnier-
ska). Przechodzimy na duzy dziedziniec. Zamek jest bardzo stary. Najpiek-
niejszy jest zegar zamkowy. W srodku jest duza murzyriska glowa, ktéra ma
duze okragle oczy. Co kwadrans bije dzwon i murzyn porusza oczami. Tata
pokazuje mi gryfa. Gryf ma w swoich szponach ksigzke i miecz*”.

5. Swigteczng atmosfere jarmarku bozonarodzeniowego:

Idziemy na jarmark bozonarodzeniowy. Robi sie ciemno. Jarmark znaj-
duje sie na Lindenstrafie (ul. 3 Maja) niedaleko nas. Przy budkach wisza

34 Tamze, s. 45-55.
35 Tamze, s. 59.
36 Tamze,s. 95-99.
37 Tamze,s. 99.
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latarnie i lampy naftowe. Pomiedzy nimi znajdujg sie choinki ze swiatet-
kami. Przy kazdym stoisku jest cos innego do zobaczenia: zabawki drew-
niane, piernikowe serca, kolorowe migoczgce bombki, anioty z lokami.
Pachnie apetycznie. Kataryniarz wygrywa koledy — te, ktére mama ¢wi-
czyta ze mna*®,

6. Wielkanocne poszukiwania zajgczka:

Idziemy do Eckerberger Wald (Las Arkonski). Dzisiaj jest piekny dzien.
Storice swieci, ale mimo to nadal jest chtodno. Mama i ja idziemy troche
z przodu. Nagle tata wota: Wracajcie zajgczek wielkanocny tu byt. Prowa-
dzi nas troche w gigb lasu, a tu prosze btyszczgce czerwone jajko. Znajduje
wiecej jaj. To zrobit zajgczek? Jestem pewna, ze tata je ukryt *°,

7. Wakacje spedzane nad zalewem:

Jest stonecznie, jest lato. Plyniemy statkiem do Stepenitz am Gros-
sen Haf (Stepnica nad Zalewem Szczecinskim). Wsiadamy na poktad
duzego parowca. Przeptywamy obok innych, takze wiekszych statkéw
i machamy do innych ludzi. Wkrétce nie widac juz Hakenterrasse. Po pra-
wej i lewej stronie towarzyszg nam mewy. Pola i 1gki, mate domy wzdtuz
rzeki. Od czasu do czasu widze rybakéw z wedkami na brzegu. Jestesmy
w Grossen Haf. Gdybysmy ptyneli dalej dotarlibysmy do Ostsee (Baltyk).
Plaza jest piekna. Nigdy nie widziatam czego$ takiego: piasek, piasek, woda,
woda i tak wiele muszelek*°.

Narratorka opisuje tez doswiadczenia wynikajgce z kontaktu z miejscem
sakralnym. Przywotata je pod wptywem wspomnien o narodzinach i chrzcie

swojego mtodszego brata:

Rano wszyscy wstajemy. Idziemy do St. Jakobikirche (Bazylika Archika-
tedralna pw. $w. Jakuba Apostota), w dét Hohenzollernplatz (Plac Zwycie-
stwa) do Breite Strafse (ul. Kardynata Stefana Wyszynskiego). Wchodzimy

38 Tamze, s. 113.
39 Tamze, s. 135.
40 Tamze, s. 144.



Christel Schubert i Monika Szymanik — spotkanie z historig Szczecina w tle 247

do $rodka. Ten koscidt jest wspanialy. Jest tu tak wiele do zobaczenia.
Ksigdz wygtasza kazanie, a ja rozgladam sie dookota*"

W okreslonym momencie zycia Christel, to jest w 1941 r., pojawia opis
zwigzku z budynkiem, w ktorym miescita sie jej szkota. W Dziennikach wspo-
mina swoj pierwszy w niej dzien:

O dziewigtej rano musimy tam by¢. Idziemy Karkutschstrafde do konca,
skrecamy w prawo w Bismarckstrafde (ul. Edmunda Batuki) i juz jeste-
$my na miejscu. Wielki czerwony ceglany budynek to moja szkota, Carl-
-Loewe Schule (budynek szkoty juz nie istnieje, w jego miejscu przebiega
teraz ulica Mazowiecka). Wchodzimy do auli. Jest tam wiele innych dzieci
z rodzicami i duzymi tytkami z okazji rozpoczecia szkoty. Ja tez mam
jedng. Wszyscy rozmawiajg dopdki nie zadzwoni gong. Wchodzi dyrek-
tor szkoty*?

Do sidédmego roku zycia odkrywanie i rozumienie miasta jest dla mtodziut-
kiej Christel zajeciem pasjonujgcym i beztroskim. Ale od 1943 r. nastepuije jej
powolne wtajemniczenie w realia wojny. Pierwszym opisem, jaki w tym kon-
tekscie zamieszcza, sg relacje z budowy basenu przeciwpozarowego i otwarcie
w poblizu jej domu zaktadu szklarskiego:

Na placu przed Bugenhagener Kirche (kosciot pw. sw. Wojciecha) wyko-
pany jest gleboki dét. Pytam pracownika, co tu bedzie. Wyjasnia mi, ze bedzie
to staw przeciwpozarowy. Jesli koscidt zostanie zbombardowany, straz pozarna
bedzie mogta uzy¢é wody*’.

Na dziedzincu ceglano-czerwonego budynku na rogu Greifen i Karkutsch-
strafe (ul. Bogurodzicy i ul. Sw. Wojciecha) otworzyt sie szklarz. Biegne
prosto do niego. Oto one, okna z rozbitymi szybami po ostatnim nalocie
bombowym**,

41 Tamze, s. 175.
42 Tamze, s. 191-199.
43 Tamze, s. 207.
44 Tamze, s.208
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Wisréd waznych punktéw na mapie Szczecina, ktory stat sie areng walk,
przestrzenig na ktorej dochodzito do masowej wymiany jego mieszkancéw, roz-
grywajgcej sie w atmosferze twardej i bezwzglednej walki o przetrwanie, w opo-
wiesci Christel odnajdujemy cztery miejsca.

Pierwsze z nich to Bismarckplatz (Plac Zgody):

Mamy lato (1945 rok). Polacy osiedlaja sie w naszym miescie. Takze
w naszej kamienicy Polacy zajmujg mieszkania. Mama ma u nich sprzg-
tac i robi¢ pranie. Tata dostaje prace w konserwatorium. Przez caly dzien
sortuje nuty za bardzo mate pienigdze. Naszej kamienicy zostaje przy-
znany nadzorca. Jest dla nas mily. Zamelduje nas, abysmy mogli pozosta¢
w swoim mieszkaniu. Wlasciwie dzieki Polakom zostali$my uratowani.
Zostajg otwarte sklepy. Na czarnym rynku mozna sprzedac rzeczy. Ja réw-
niez siedze na Bismarckplatz i oferuje moje krysztaty na sprzedaz*®.

Dwa kolejne to Scheune i Zabelsdorf (Gumience i Niebuszewo — obecnie
zabudowane dzielnice Szczecina), przywotane w kontekscie koniecznosci poszu-
kiwania aprowizacji:

Mam pomyst, zeby pdj$¢ do Scheune na pola. Bierzemy ze sobg dwie torby.
Grzebiemy w ziemi i znajdujemy kilka zapomnianych marchewek i rzodkie-
wek. Mama gotuje marchew i rzodkiewke i odrobing wywaru ze sklepu®*®.
Spotykam Gerda. Znowu mieszka po sgsiedzku ze swojg mamg. Nama-
wiam go na spacer do Zabelsdorf. Znajduja sie tam ogrody. Gerd robi mi
podpoérke i wchodze na drzewo. Rzucam Gerdowi czeresnie. Pochtaniamy
tyle, ile sie da. Potem wypycham nimi torbe*’.

Ostatnim z miejsc — ktore jest jednoczesnie miejscem, gdzie Christel
na zawsze pozegnata sie z miastem swojego dziecinistwa —jest Bahnhof Scheune
(stacja kolejowa Szczecin-Gumience):

Tata dowiaduje sie, ze mozliwy jest transport z dworca Scheune do Pasewalk.
[...] wybieramy sie w droge. Siegmar nie chce i$¢ z nami, ale musi. Prawdo-

45 Tamaze, s. 253.
46 Tamze,s. 247.
47 Tamze,s. 251.
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podobnie juz nigdy nie zobacze Stettina. Urzednik kolejowy przydziela nam
miejsce. Jest zimno i ciemno. Kiedy sie budzimy pociag sie zatrzymuje. Jest
noc. W ciemnosci przechodzimy przez tory do stacji pasazerskiej Pasewalk.
Za dwie godziny powinien odjecha¢ pocigg do Berlina. Nagle do sali wkra-
czajg Rosjanie. Wskazujg na kilku mezczyzn i rozkazujg i$¢ z nimi. Tacie
takze. Tata wraca. Nie chcieli go. Idziemy na peron. Jest tam duzy ttum. Trzy-
mam Siegmara mocno za reke. Po przybyciu do Berlina...*,

Takim opisem Christel Schubert koniczy swojg szczecinskg opowiesé. Reszte
swojego zycia spedzita w Berlinie, gdzie zmarta w 2016 r. Dzieki zbiegowi oko-
licznosci do polskiego odbiorcy dotarty jej Dzienniki.

Podsumowanie

W opracowaniu wskazatem obiekty i budynki miasta utrwalone w pamieci
Schubert. Wszystkie (z wyjatkiem budynku szkoty) fizycznie istnieja do dzis. Ich
niemieckojezyczne nazwy, zachowane w przektadzie na jezyk polski, ze wzgledu
na ich funkcje symboliczng i mnemotechniczng same w sobie s3 miejscami
pamieci, ,formg obecnosci przesztosci we wspotezesnosci”. Obecnosci niemiec-
kiej historii miasta tabuizowanej przez lata.

Lektura omoéwionej ksigzki daje czytelnikowi mozliwos$é¢ skupienia sie
na momentach przeswitu/luki, czyli opisach, ktére pozwalajg nam zobaczy¢
Szczecin w sposéb autentyczny i prawdziwy. Przeswit pojawia sie tu jako
moment przebudzenia i poglebionej refleksji nad zmieniajgcym sie miastem,
nad historig i pamiecig zawartg w jego ulicach i budynkach.

Dla nas, szczecinian, zaprezentowana ksigzka jest jeszcze jedng opowiescig
o wyjatkowosci naszego miasta. Zrédtem odczuwania jego palimpsestu i zarazem
bodZcem do jego zaakceptowania, ksztalttowania sie naszej tozsamosci i lokalnego
patriotyzmu bez komplekséw i niepewnosci. O tym, Ze proces ten nie byt i ciggle
jeszcze nie jest zadaniem fatwym, pisat Artur Daniel Liskowacki:

Szczecin przez lata byt zagadka sam dla siebie. A i dzi$ — wcigz jeszcze —

nie jest siebie pewny. Pewny swego Miejsca na mapie kraju w jego historii

48 Tamze, s. 255-264.
49 A. Szpocinski, Miejsca pamieci, (lieux de mémoire), ,T'eksty Drugie”, 4 (2008) s. 11.
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i planach. A ta niepewnos¢ przeksztatca sie w kompleksy. Te z kolei pogte-
biajg uksztattowany tu przez lata brak poczucia wtasnej wartosci i powo-
duja rozchwianie tozsamosci®’.

Streszczenie: Poprzez wymienione w tytule artykulu dwa typy pamieci, chce skupié¢
uwage na miescie Szczecin jako miejscu spotkania sie réznych kulturowych wptywéw
widocznych w jego przestrzeni. Jako punkt wyjscia do analiz przyjeto koncepcje pogra-
nicza, jako ziemi wielokrotnej, oraz problematyke tozsamosci zbiorowej, a takze wptyw
dyskursu naukowego i potocznego na ich konstytuowanie sie. Dyskursywny charakter
pamieci o miejscu utraconym oraz postpamieci o ziemi wielokrotnej omawiam z dwéch
istotnych dla refleksji lingwistycznej perspektyw. Z perspektywy kogos, kto pamieta —
podmiot, przedmiot i narracja pamieci, a takze z perspektywy odbiorcy i obserwatora
przekazywanych tresci pamieci — ksztattowanie sie tozsamosci w integracji z historig
zajmowanej przestrzeni.

Stowa kluczowe: Szczecin, miejsce, pamieé, tozsamosé, dyskursywny obraz swiata
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